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Press and hold the button (1) on the 
vibrator for 2 seconds to turn the unit 
on. Short press to start and switch 
vibrations. Long press to turn off.  Use 
the magnet (2) to attach the vibrator 
to your underwear.

With the remote: Press the lower 
button on the remote (3) to turn in on. 
Press and hold the button (1) on the 
vibrator for 2 seconds to turn it  on. 
Use the upper button on the remote 
(4) to switch vibrations. Long press 
the lower button on the remote (3) to 
turn it  off.  Long press the button on 
the vibrator (1) to turn it  off.

To charge: gently insert the USB-plug 
into the charging socket (5) of the 
vibrator. 

Product Material :  Si l icone + ABS + 
magnet

Mantenga pulsado el botón (1) del 
vibrador durante 2 segundos para 
encender la unidad. Pulse brevemente 
para iniciar y conmutar las vibraci-
ones. Pulsación larga para apagar. 
Uti l iza el  imán (2) para fi jar el  vibra-
dor a tu ropa interior.
Con el mando a distancia: Pulsa el 
botón inferior del mando a distancia 
(3) para encenderlo. Mantén pulsado 
el botón (1) del vibrador durante 2 
segundos para encenderlo. Uti l iza el 
botón superior del mando (4) para 
cambiar de vibración. Pulsa prolonga-
damente el botón inferior del mando 
(3) para apagarlo. Pulsa prolongada-
mente el botón del vibrador (1) para 
apagarlo.

Para cargarlo:  introduce suavemente 
la clavija USB en la toma de carga (5) 
del vibrador.

Halten Sie die Taste (1) am Vibrator 
2 Sekunden lang gedrückt,  um das 
Gerät einzuschalten. Kurz drücken, 
um die Vibrationen zu starten und 
umzuschalten. Zum Ausschalten lang 
drücken. Verwenden Sie den Mag-
neten (2) ,  um den Vibrator an Ihrer 
Unterwäsche zu befestigen.
Mit der Fernbedienung: Drücken Sie 
die untere Taste auf der Fernbedien-
ung (3),  um das Gerät einzuschalten. 
Halten Sie die Taste (1) des Vibrators 
2 Sekunden lang gedrückt,  um ihn ein-
zuschalten. Verwenden Sie die obere 
Taste der Fernbedienung (4),  um die 
Vibrationen zu wechseln. Drücken Sie 
lange auf die untere Taste der Fern-
bedienung (3),  um ihn auszuschalten. 
Drücken Sie lange auf die Taste des 
Vibrators (1) ,  um ihn auszuschalten.
Zum Aufladen: Stecken Sie den 
USB-Stecker vorsichtig in die Lade-
buchse (5) des Vibrators.
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Tenere premuto i l  pulsante (1) sul 
vibratore per 2 secondi per accendere 
l ’unità. Premere brevemente per avvi-
are e commutare le vibrazioni.  Pre-
mere a lungo per spegnere. Uti l izzare 
i l  magnete (2) per f issare i l  vibratore 
al la biancheria intima.
Con i l  telecomando: Premere i l 
pulsante inferiore del telecomando 
(3) per accendere. Tenere premuto 
i l  pulsante (1) sul vibratore per 2 
secondi per accenderlo. Usare i l  pul-
sante superiore del telecomando (4) 
per cambiare le vibrazioni.  Premere a 
lungo i l  pulsante inferiore del teleco-
mando (3) per spegnerlo. Premere a 
lungo i l  pulsante sul vibratore (1) per 
spegnerlo.

Per caricare: inserire delicatamente la 
spina USB nella presa di r icarica (5) 
del vibratore.

Appuyez et maintenez le bouton (1) du 
vibrateur pendant 2 secondes pour al-
lumer l ’appareil .  Une pression courte 
permet de démarrer et de commuter 
les vibrations. Appuyez longuement 
pour éteindre l ’appareil .  Uti l isez l ’ai-
mant (2) pour f ixer le vibrateur à vos 
sous-vêtements. Avec la télécomman-
de :  Appuyez sur le bouton inférieur 
de la télécommande (3) pour al lumer 
l ’appareil .  Appuyez sur le bouton (1) 
du vibrateur pendant 2 secondes pour 
l ’al lumer. Uti l isez le bouton supérieur 
de la télécommande (4) pour changer 
de vibration. Appuyez longuement 
sur le bouton inférieur de la télécom-
mande (3) pour l ’éteindre. Appuyez 
longuement sur le bouton du vibrateur 
(1) pour l ’éteindre.

Pour recharger :  insérez délicatement 
la f iche USB dans la prise de charge 
(5) du vibrateur. 

Нажмите и удерживайте кнопку (1) 
на вибраторе в течение 2 секунд, 
чтобы включить устройство. Короткое 
нажатие для запуска и переключения 
вибрации. Длительное нажатие - 
выключение. С помощью магнита (2) 
прикрепите вибратор к нижнему белью.
С помощью пульта дистанционного 
управления: Нажмите нижнюю кнопку 
на пульте (3) для включения. Нажмите 
и удерживайте кнопку (1) на вибраторе 
в течение 2 секунд, чтобы включить 
его. Используйте верхнюю кнопку на 
пульте (4) для переключения вибраций. 
Длительно нажмите нижнюю кнопку 
на пульте (3) ,  чтобы выключить 
его. Длительно нажмите кнопку на 
вибраторе (1),  чтобы выключить его.

Для зарядки: осторожно вставьте 
USB-разъем в гнездо для зарядки (5) 
вибратора.

Manter premido o botão (1) no vibra-
dor durante 2 segundos para l igar 
a unidade. Premir brevemente para 
iniciar e mudar as vibrações. Premir 
durante 2 segundos para desligar. 
Uti l izar o íman (2) para fixar o vibra-
dor à sua roupa interior.
Com o comando à distância: Prima o 
botão inferior do comando (3) para 
l igar o aparelho. Manter premido 
o botão (1) no vibrador durante 2 
segundos para o l igar.  Uti l ize o botão 
superior do telecomando (4) para 
l igar as vibrações. Premir o botão 
inferior do telecomando (3) durante 
2 segundos para o desligar.  Premir 
durante muito tempo o botão do 
vibrador (1) para o desligar.

Para carregar:  inserir  suavemente a 
f icha USB na tomada de carga (5) do 
vibrador. 


